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ORDFORANDENS SPALT

Det var ett tag sedan jag skrev nagot om Forbifart Stock-
holm och Ekerévigens anslutning till tunneln. Ett vilt
hopp finns fortfarande kvar att vi lyckas stoppa hela pro-
jektet eller atminstone de tva trafikplatserna pa Lové. Pro-
cessen har hunnit sd lingt att Trafikverkets stock-
holmsdistrikt, som g6r planeringen, ska limna sin detalj-
erade arbetsplan till Trafikverkets huvudkontor i Borlinge
tor godkidnnande. Vi har fatt materialet f6r att kunna ligga
vara synpunkter pa stockholmsdistriktets forslag, Ju lingre
jag haller pa med projektet desto mirkligare synes Trafikverkets planer. De av-
viker till och med frin bestimmelserna i regeringsbeslutet att tillata byggandet.
Det visar sig ocksa finnas material Trafikverket vill hdlla hemligt, bl. a. om Eke-
révigen och trafikplatserna.

Vi har bérjat ett nytt tema i EleonoraPosten, konstnirer pa Lovo. 1 férra num-
ret om Furulund dir Arne Tribukait latit den fria kreativiteten skapa bade inred-
ning och utsmyckning. I detta och kommande nummer presenteras
konstnirsparet Cilla Ericson och Peter Tucker pd Eriksberg. De arbetar sa mycket
tillsammans att det 4r svart att fOrst skriva en artikel om bara Cilla och sedan en
annan om bara Peter. Vi I6ser det med en tredje artikel om béade Cilla och Peter.

Fornstigen kommer att fa ny skyltning. I samarbete med Fastighetsverket och
Linsstyrelsen har vi kommit Gverens om hur skyltarna ska se ut och var de ska
placeras. Kostnaden kommer férhoppningsvis att tickas av anslag fran Lins-
styrelsen.

Litet mer har hint pa Hogsta. Smedjan dr rédfargad, snart Bagarstugan medan
vi inte sjilva klarar Magasinet. Vi har ocksd stidat Bagarstugan och Magasinet.
Nu ska vi bygga upp en utstillning i Magasinet om tridgardsniringen pa Lovo.
Den forsta versionen kommer att visas under hembygdsdagarna den 14 och
15 september. Da kommer ocksd Hans Lindberg att silja Lovohonung och Inger
Lindberg beritta om biodling, antingen pa griset framfér Magasinet eller vid
daligt vider inomhus. Hans och Inger pa Rorbyvigen har 160 bikupor pa Lové.

Framéver 6nskar jag att fler vill bidra med arbete f6r Lové hembygdsférening,
Bara enstaka personer dyker upp nir vi kallar. Kanske vi ska forséka med en
hembygdskavle, som forr gick bygden runt vid orostider. Hér av dig (min telefon:
759 03 206) sa antecknar vi namn och telefonnummer och hér av oss!

Bertil Ottoson



Eriksberg med Cilla Ericson och Peter Tucker pd verandan.

Konstnarsparet

pa BEriksberg

Eriksberg ligger i en liten park och
man passerar en grindstuga vid infar-
ten for att nd huset. Hir har Cilla vixt
upp. Béda férildrarna var konstnirer.
Pappa Sten var den berémde skulp-
toren och umginget i hemmet var
mycket konstnirer och konst. Cilla

funderade aldrig pa andra yrkesval.
Hon var bara 18 ar nir hon kom in pa
Konstfack och gick pd grafik och mal-
ning. Hon utexaminerades sedan som
teckningslarare 1967.

Undervisning i olika former har
funnits med hela tiden och det har



Fore exploatering 1970. Fran utstdillningen
x 120 cm).

underlittat £6r Cilla att arbeta som fri
konstnir. Cillas konstnirliga produk-
tion dr omfattande och Eleonora-
Posten kan bara gbra nagra nedslag.
Det férenande tema som genomsyrar
hennes konstnirliga girning ir om-
sorg om naturen.

Under bérjan av 1970-talet var Cilla

”Landskap i tre akter” (blyerts pa papper, 120

i i

oftai Virmland. Hon insdg de sanno-
lika miljokonsekvenserna av det mo-
derna skogsbruket och hardhint
vattenreglering utmed Klarilven i
norra Virmland.

Det resulterade i utstillningen
“Landskap 1 tre akter”. Bilden till
vanster visar landskapet som det var
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Efter exploatering. Frdn utstillningen ”Landskap i tre akter”.

1970. Bilden ovan visar samma land-
skap efterat — en helt skévlad natur,
dir man har slutligen drinkt dal-
gingen.

Vi arbetat for livet” var en omtalad
utstillning pa Lilievalchs i Stockholm
1980, ett spannande samarbete mellan
sexton kvinnliga konstnirer. Cilla och

Kerstin Abram-Nilsson disponerade
ett helt rum for installationen ”Rétter,
myter och minnen”. En vigg var tickt
av jord, den motstdende viggen var
enbart vetekorn och mellan viggarna
fanns pa golvet en spiral av stenar pa
en badd av sand och ovanfér en stal-
spiral svivande fran taket.



Midsommarnatt mot Blackeberg, 2005 (olja pa duk, 140 x 120 cm)

Stenspiralen ligger dn idag i tridgar-  genom fOnstret Gver Malarens vatten
den pa Eriksberg, mot Blackeberg, Kolsvart, men efter
En hostdyster natt 1996 slickte Cilla  en stund kunde hon urskilja strukturer
belysningen i rummet och tittade ut i landskapet. Hon madlade en bild av
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Rotter, myter och minnen. Installation, Liljevalchs, 1980.

det hon sag i morkret. Cilla blev fasci-
nerad av detta annorlunda landskaps-
mileri och fortsatte med en ny bild
nasta natt. Sedan blev det en hel serie
bilder med samma motiv, malade vid
midnatt varje natt. Planen holl en pe-
riod, men blev svar att férena med fa-

miljelivet. Istillet bérjade hon maéla en
bild vid varje ménfas (c:a var 8de dag).
Detta pagick Over fyra ar. Det blev
slutligen 6ver 200 bilder om det natt-
liga landskapets variationer mellan
arstider och ménfaser. Den fOrsta ars-
serien blev en utstillning 1 Sjovillan
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Purjolok i genomskdrning, Cilla Eriksson (olja pa duk, 110 x 90 cm).

vid Ljungl6vska slottet tvirs Gver fjair-  och Réda Korsets vixthus i Orange-
den. Sedan blev det flera utstillningar,  riet. Under rubriken Mdngalen stillde
bl a i Nationalgalleriet i Gamla Stan  Cilla dr 2004 ut alla bilder frin fyra ars



arbete pa Skévde Konsthall. Av 1999
ars serie bilder och musik av kompo-
sitoren Anita Livstrand blev det dven
ett meditativt 19 minuter langt bild-
spel pa CD-ROM 6ver drets gang
fran januari till december.

Cilla kan gripas av att naturens
under finns att uppticka i varje sak
naturen skapat, t o m gronsaker i

Tvdrsnitt rodkal (olja pa duk, 60 x 60 cm).

snabbkopet. Hir ovan och till vinster
en milning av ett rédkédlshuvud och
en purjolok i genomskirning,

Idag ticks en hel vigg i ateljén av
en ny malning, ett tvdrsnitt av TV-
eken i full skala, det trad som inte be-
hévde fillas men som olyckligtvis
stod 1 vigen for stadens trafikplaner.
Cilla mitte upp den avsagade stubben



TV-eken i ateljén (olja pa duk, 290 x 280 cm).

pa plats och riknade alla tradringar. I~ under 1300 talet och har bevittnat
bilden representerar varje malad ring  hela Stockholms historia.
10 ar, totalt ca 680 ir. Tradet foddes Bertil Ottoson
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En dag missgynnande mot etiquetter

von Kagenecks katastrofala avskedsandiens hos Gustav 111 pa Drottningholm

Torsdagen den 15 juli 1779 var en dag
da ndstan allt som kunde ga fel, gick
fel. Eller som Gustaf Johan Ehren-
svird uttrycker det i sina anteckningar
fran Gustav 1ll:s hov: ”Aldrig har
ndgon dag varit mera missgynnande
emot etiquetter 4n denna, och besyn-
netligt, at detta skulle triffa en Oster-
rikisk minister, som alltid satter sa
mycken vigt pd dem.”

Denna dag skulle alltsa det kejser-
liga sindebudet greve von Kageneck
tas emot i avskedsaudiens ute pi
Drottningholm. Dagens forsta kala-
mitet var att stindsdrabanterna, som
kom ut till Drottningholm f6r att pa-
radera i det stora trapphuset, hade
glomt sina “flacksar”. I stindsdraban-
ternas redan dé alderdomliga hogtids-
uniform ingick en flax, som en stor
bussarong, ungefir sidana som vi dn
idag kan se pa Towerns Beefeaters.
”Men” skriver Ehrensvird ”dd gub-
barna togo sina axelgehidng och bar-
disaner i hand, sia sigo de inda
vordige ut...”

Eftersom audiensen skulle dga rum
ute pa Drottningholm skulle Kage-
neck och hans entourage foras ut till
lustslottet 1 tva slupar, motsvarande
de praktfulla vagnar som skulle ha an-
vints om den dgt rum pad Stockholms

Slott. De tva sluparna, kungens egen
och en nédgot enklare, hade ocksa
sants till den kaj fran vilken foljet
skulle stiga ombord, men vil ddr upp-
tickte man att den enklare slupen ta-
gits i ansprak av “Hans Maj:ts
hofbetjening, vane vid tiltagsenhet”
for att transportera skulpturer som
Sergel hemfort fran Italien ut till
Drottningholm.

von Kageneck gnillde éver ”oor-
dentlig reception” och hotade med
att atervinda hem, men slutligen £6-
reslog han sjilv att man i stéllet for att

V" KAGENECK

von Kagenecks vapen
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T

von Kagenecks avskedsaudiens dgde rum i slottets framsta och finaste rum, kungens sang-

kammare med vilbevarad barockinredning.

invinta avlastningen av marmors-
kulpturerna tringde ihop sig i kung-
ens slup, dven om det var helt i strid
med etikett och protokoll. Vil ute pa
Drottningholm togs von Kageneck
emot av vice ceremonimastaren von
Moltzer, som via en sidotrappa férde

honom upp i Ambassadeurssalen, dér
ministern “med frukost blef undfig-
nad”. Anidag its det i rummet, som
numera kallas just Frukostrummet
och anvinds som matsal av kungapa-
ret.

Forst klockan tva hade Gustav 111
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Troligen tog Gustav Il emot Kageneck iford denna ceremoniella driikt med en statlig hatt
som symboliserar kungakronan.
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avslutat dagens konselj och von Ka-
geneck kunde fd sin audiens. Av ce-
remonimistaren von Plommenfelt
férdes han nu éter ut pa sjésidan f6r
att gbra sin ceremoniella entré i den
stora slottstrappan didr hovmarskal-
ken von Diiben och det 6vriga hovet
vintade pa den tredje avsatsen i trap-
pan. von Kageneck stannade mitt i
trappan och sa till Plommenfelt att
han férvintade sig att hovmarskalken
von Diiben skulle komma de fi ste-
gen ner f6r att mota honom, men
von Diiben stod kvar.

Di tog von Kageneck ett par steg
upp i trappan och sa, pa franska fors-
tas, ”Jag forvantar mig, herr baron,
dran att bli mottagen mitt i trappan’.
Men von Diben rérde sig inte ur
flicken utan svarade ”Ni misstar er,
herr greve, enligt etiketten ir det pa
den tredje avsatsen jag skall ta emot
er” Kageneck replikerade ”Sd var det
inte ni tog emot monsieur Belgio-
joso”. ”Ursikta mig” genmilde von
Diiben, ”D4 var jag ceremonimistare
och féljde er upp for trappan sisom
herr Plommenfelt gor nu”.

Det som utspelade sig var en nistan
overtydlig illustration av trappornas
ceremoniella betydelse i slottsmiljén
och den minutiosa hovetiketten, ut-
formad for att tydliggéra olika befatt-
ningshavares status och dignitet. von
Diiben hade alltsa klattrat pa hovets
karridrstege, frin ceremonimaistare till
hovmarskalk, och darfor skulle han
inte gi ministern till métes lingre ner

1 trappan. von Kageneck fick finna sig
1 att fortsitta upp i trappan till von
Diuben som vinde pa klacken och
gick fére den bestérte och upprorde
ministern in 1 kungens vining,
Enligt principen att rummen blev
finare och finare inredda, ju lingre in
i den kungliga vaningen man kom,
och de viktigaste gisterna fordes
lingst in, passerade nu den lilla pro-
cessionen med von Kageneck
standsdrabantsalen, di som nu med
gyllenliderstapeter skildrande turkar-
nas beldgring av Wien pi viggarna;
fortsatte genom livdrabantsalen, med
tapeter skogs-
jaktmotiv samt enklare moébler for
drabanterna 4n i dagens eleganta

vavda med och

grona salong, for slutligen passera he-
dersvakt och drottningens hovstat,
som stod uppstillda i kungens audi-
ensrum, dagens Ehrenstrahlsalong,
Sjilva audiensen hos Gustav 111
dgde rum inne i den praktfulla parad-
singkammaren, dir kungen satt pa en
audiensstol mitt framfér sdngen,
uppe pa alkovens podium. Runt
kungens stol stod en handfull hov-
funktiondrer, noggrant utplacerade
pa samma nivd som stolen, pa nedre
trappsteget eller inda nere pé parkett-
golvet i forhallande till dignitet och

Th: I Suecia Antiqua et Hodierna framgdr
hur Drottningholms pampiga trapphus var
tankt att anviindas for ceremonier och pro-
cessioner med standsdrabanter i hogtids-
uniform med flaxar och bardisaner.
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Tv: Drottning Sofia Magdalena var blyg och lt statsekreterare von Heland ldsa upp hen-
nes artighetsfraser for von Kageneck. Det skulle hon inte ha gjort.

Th: Kronprins Gustav Adolf som bara var dtta manader gammal grdt under storre delen
av von Kagenecks audiens hos honom. Med viss humor konstaterade von Kageneck att
prinsen var den ende som verkade uppriktigt ledsen dver von Kagenecks avfdrd fran Stock-

holm och Sverige.

virdighet. Den stackars von Kage-
neck som efter upptridet i trapphuset
fortfarande var ganska upprord,
gjorde “’ndgot decontenanceradt sin
compliment” for att enligt ceremo-
nielet forklara varfor han maste
lamna Stockholm och didrmed be att
aterfa sina diplomatiska kreditivbrev
som han overlimnat vid sin forsta au-
diens. Efter kungens artiga svar
gjorde von Kageneck sina reverenser
och var redan pé vig ut genom dor-
ren di han insig att han glémt att
presentera sin chargé d’affaires for

kungen. Det var inte alls enligt etiket-
ten att vinda om och ater nirma sig
kungen, som faktiskt hade varit pa
vig att resa sig ur stolen, men von
Kageneck gjorde det indd, med ”Mil-
lions des pardons”.

Fran kungens vaning fortsatte man
in till drottningen. Den blyga Sofia
Magdalena satt pa sin ”thron” med
hovmistarinnan Sparre, som 1 sin
ungdom firats f6r sin skénhet och
kallats La Belle Rose vid hovet i Ver-
sailles, sittande pd en taburett medan
Ovriga hovdamer stod vid hennes
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sida. Till vinster om Sofia Magdalena
stod den gamle statssekreteraren von
Heland som skulle svara von Kage-
neck 4 drottningens vignar. von He-
land hade undanbett sig dran, men
etiketten krivde att just en statssekre-
terare svarade ministern och han var
den ende nirvarande pa Drottning-
holm.

Eftersom von Helands kunskaper i
franska spraket var minst sagt brist-
filliga, hade han fitt undervisning
och ett manus till ett avskedstal av en
“fransysk sprakmastare 1 Upsala, la
Bourdonniére ”. Detta tal hade von
Heland, enligt Ehrenswird ldrt sig na-
gorlunda utantill. Dumt nog hade
greve Sparre forsett von Heland med
dnnu ett manus som han sjilv och
kungen skrivit. Nir nu den nervése
statssekreteraren skulle ldsa upp av-
skedstalet blandade han ihop de tva
manusen si att det mesta blev en”’be-
synnerlig Gallimatthias” utom den
mening som fick von Kageneck att
stelna till och de 6vriga i rummet att
vrida sig av aterhallet skratt — 7La
Reine est charmée de vous voir pat-
tier” — ”Drottningen dr férhixad av
att se er resa”, nir han borde ha sagt

”La Reine est fachée
ningen dr irriterad. ..
Frin drottning Sofia Magdalena
férdes von Kageneck in i kronprin-
sen Gustav Adolfs audiensrum. Den
atta manader gamla pojken satt i

..”, Drott-

knidet pd sin dverhovmaistarinna von
Rosen, som i sin tur satt i en audiens-
stol under en tronhimmel. Mot sin
vilja hade &verhovmistarinnan blivit
tvungen att besvara von Kagenecks
artiga komplimanger pd franska, i den
lille kronprinsens stille. Ilsken, ner-
vOs och stammande ldste hon innan-
till fran en fusklapp i sitt kni, utan att
nigon hérde vad hon sa. Efter att
forst varit alldeles tyst, hade Gustav
Adolf snabbt tréttnat pa ceremonin
och borjat gallskrika, sd att han Gver-
rostade sin hovmastarinna.

Den Osterrikiske ministerns sista
kommentar innan han limnade
Drottningholm ”Den ende som verk-
ligen tycks ledsen Over att jag ska
limna Sverige dr kronprinsen” tyder
inda pd att den stackars von Kage-
neck hade humor.

Stina Odlinder Haubo
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Cantons ask

Just pa grinsen mellan Canton 3 och
Canton 6 vixer en vildig ask. Jag
trottnar aldrig att se den. Forst och
frimst 4r det ju unikt att vixa pa
grinsen mellan “trean” och “sexan”
vid en gata. Sant kan bara hinda just
pa Canton med den unika numre-
ringen av hus och tomter.

Sa funderar jag pa askens dimen-
sioner. I brésthéjd kan jag mita
omkretsen — 355 cm! Da det giller
hoéjden foérsoker jag komma ihig
Pythagoras sats, men skuggan faller
aldrig sd att den kan mitas upp. Det
ir en urskog av syrenbuskar i vigen
och tyvirr stir solen aldrig i norr.
Men genom att jimféra med flag-
gstinger och taknockar fér jag héjden
till c:a 25 meter.

Och hur gammal kan den vara?
Kan den ha funnits da gatan planer-
ades? Har drottning Lovisa Ulrika ar
1753 spatserat med Adolph Fredrik
och sagt

”Kira Du, titta pd den lilla asken
dir, vore det inte trevligt att ha den
kvar mellan Pistolsmedjan och Kn&p-
pleriet?”

Eller vixte den upp pa 1790-talet

under den tid da Canton saknade
kunglig uppmirksamhet? Kanske up-
plevde den tiden dd Canton 4 var
”Fréken-Flygel” och 6:an var ”Cava-
liers-Flygel” och kunde notera sidant
som tilldrog sig diremellan? Nog ér
den mer dn tvahundra ar gammal och
sidkert vixte den till sig dd Carl X1V
Johan blev kung.

Jag laste litet om askar och jag
tinker pa asaldrans Yggdrasil, asken
som bar upp hela virldsalltet, och sa
lirde jag mig att asken ar slikt med
syrenen. Var ask bor nu trivas bland
de mycket vildvuxna smasyskonen.

Uppslagsboken sdger pa ett stille
att den ar tvakonad men pa ett annat
stille att den 4r trekénad, med han-
blommor, honblommor och han-
plus  honblommor. Det vildiga
tridets smd frén birs av pro-
pellerblad ut 6ver tomterna och ger
mig anledning att sopa min farstu-
trapp nistan hela aret — utan minsta
diskriminering mellan de tre konen.

Och jag har inte kunnat lata bli att
mila av den.

John Crafoord
Canton 3
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Akvarell av John Crafoord
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Drottningholmsmalmen
vid mitten av 1900-talet

Niagra minnen fran min uppvaxttid 1945 -1960

av Jutta Waller

Nir vi flyttade in pa Robertshill i
Kvarnbacken 1945 si bodde skoma-
karen Anders Sirner med fru i den
Ostra flygeln. Han hade sin skoma-
karverkstad pa vinden. Hans hela
verktygsutrustning finns idag bevarad
pa hembygdsmuseet, bagarstugan,
Hogsta. ”Herr Sirner”, som han all-
mant kallades, hade ett antal fortro-
endeuppdrag i kommunen. (Lovo
kommun var en egen kommun.) Bl a
skotte han utdelningen av de ranso-
neringskuponger, som fanns under
och efter kriget. Som barn minns
man en strém av personer som ofta
besékte honom pa grund av detta.
Anders blev 99 ar och avled 1973,
och var da fortfarande bosatt pd Ro-
bertshill tilsammans med sin son Jo-
hannes.

I den vistra flygeln bodde familjen
Eriksson, far med tva vuxna sénet.
Pappa Eriksson var kronjigare och
dtminstone en av sOnerna var verk-
sam inom flygindustrin om jag minns
ratt.

Tvirs Over vigen, dvs Kvarn-

backen, pa Chatlottenberg, bodde fa-
miljen Linge med 4 barn och hunden
Tommy, en Collie. Familjen flyttade
in ungefir samtidigt som vi och de
bada ildsta s6nerna Gunnar och
Goran var jaimndriga med min syster
och mig och blev vara f6rsta lekkam-
rater.

Pi Chatlottenberg fanns en nedre
frukttriddgard, som sedan styckades
av och koptes av arkitekten Ralph
Erskine. Nidr Ralph anlade sin nya
tridgard, 1 japansk stil, sd patriffades
det kvarnhjul, som hért till kvarnen
hégst upp i Kvarnbacken. Kvarn-
hjulet ligger nu uppallat i hornet mot
Gustav I1I:s vig;

Tomten nedanfdr Charlottenberg
och pd andra sidan Gustav IIL:s vig
var obebodd fram till 1950-talet dé
den képtes av Eva Friis, dven hon se-
dermera arkitekt. Eva lit upféra en
huvudbygnad och en ateljé, ritade av
arkitekten Peter Celsing (se ett tidi-
gare nummer av Eleonoraposten).
Byggnaderna ansiags di vara mycket
extrema och inte passa in i den dldre
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bebyggelsetraditionen pa malmen.

Den desstérinnan senast uppférda
byggnaden var Hedvigsberg som
uppfordes 1939/40 i traditionslik-
nande 1700-talsstil med mansardtak.

Hedvigsberg beboddes under lang
tid av familjen Svennilsson, som hade
fyra dottrar. P4 70-talet Gvertogs vil-
lan av familjen Bernitz. Margit Sven-
nillsson var Lové trogen, langt efter
det att familjen flyttat, genom att
linge vara aktiv i Lovo Rodakors-
krets.

Snett mitt emot Hedvigsberg, i hor-
net av Gustav IIl:s vig och Ekens-

Konditori Gula Stugan

bergsvigen, ligger Ekensberg. Villan
koptes av journalisten Ulla Beyron,
nér hon hade silt Robertshill. Huset
beboddes under den tiden av konst-
nirsfamiljen Bystrom, som dven de
hade fyra barn.

En smirre skandal utgjorde riv-
ningen av den vackra villan i snickarg-
lidje, Ovre Svanteberg. Dir bodde
familjen Lofgren med barnen Mona
och Bobo. Villan ersattes av en lig
enplansvilla som numera utgdr Silvia-
hemmet. Av Svantebergs tomt av-
styckades pa 1960-talet flera tomter
som vetter mot Gustav I1I:s vig. Tre
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nya byggnader uppférdes mitt emot
Ekensberg.

P4 Malmen fanns pd 40-talet och
senare en livsmedelsaffir (Malmen 8).
en post 1 Kavaljershuset, en taxista-
tion i Brunnsbacken, en polisstation
i Stenvirdshuset, en “borgar-
brandkar”, ett konditori ”Gula Stu-
gan”, ett virdshus i Hertigarnas stall.
Livmedicus Erik Lundberg kunde i
bista fall std till tjanst som lidkare vid
sjukdomsfall.

Kvillsringning 1 klockstapeln horde
ocksi di, liksom nu, till den lokala at-
mosfiren och ir vil det enda som
aterstir av datidens traditioner. Pi
Kristthimmelfirdsdagens morgon
samlades man till friluftsgudstjanst
medhavandes kaffekorg, vilket ocksa
sker 1 dessa dagar.

Mjolk kérdes ut pa morgonen med
hist och vagn, senare med traktor
och vagn, fran Kungsgirden. Pd kvil-
len hingdes mjolkkanna med
namnplat ut pa grindstolpen. P4 mor-
gonen byttes den ut innehallande be-
stillt antal liter mjolk. I Kungsgarden
fanns ocksa férsiljning av underbara
gronsaker.

Anton Lindgren, som drev han-
delsboden till mitten av -70-talet,
bodde med sin familj en trappa upp
ovanpa affiren. En stentrappa ledde
pé utsidan upp till ingangen, som nu
ar igensatt. Rakt fram var sjilva han-
delsboden och till vinster ett sdrskilt
rum f6r mj6lk och mejerivaror. Hogst

upp 1 vindsviningen bodde “spring-
pojken”. Jag minns sirskilt Mocke
fran Norrland, som min syster sill-
skapade med ett tag.

— Postfroken, som ensam skotte all
post, var insatt i det mesta som hinde
pa Malmen. Det var allmint kint att
hon ldste alla vykort och annan till-
ginglig post.

— Taxistationen, som dgdes av bro-
derna Gustavsson, lag vid Brunns-
backen, dir det dven idag finns
utrymme f6r parkeringsplats. —Brand-
bilen var stationerad i den nuvarande
vaktlokalens garage, nere vid slottet.
Vid utryckning samlades de som ing-
ick 1 den frivilliga brandkaren. Jag
minns bara att detta skedde vid ett
enda tillfille da ett mindre uthus
brann.

— Konditoriet Gula Stugan hade
mycket uppskattade bakverk och jag
minns sirskilt deras goda choklad
med vispgriadde. Det var ocksi ett
mycket populirt stille f6r oss unga
att triffas pa och ett uppskattat ut-
flyktsmal f6r brommabor.

Gula stugan képtes runt 1960 av
arkitekten Nils Tesch och blev privat-
bostad. Byggnaden revs och dterupp-
tordes 1 ungefir ursprungligt skick,
dock nigot hogre och utan entrédorr
som vette mot Dragonvigen.

Jutta Waller

Jutta Waller fortsdtter berdtta minnen i
ndsta nummer
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Vir cyklande prast

En vacker sommardag triffas vii var
tridgard for ett samtal med kaffe och
hembakade bullar. Slutligen har den
ungdomlige och omtyckte Christer
Kivi pensionerats frian sitt arbete i
Lovo forsamling. Han har kommit
och gatt ganska ménga ganger, sade
Thomas Billig i sitt uppskattande och
humoristiska tal efter Christers av-
skedspredikan den 2 juni. Christers
cykel var talets roda trad: “Nagon
gang under dr 2009 dgde den be-
romda cykelturen rum, da han cyk-
lade fran Stuvsta mot Lovon, fick
punktering utan att kunna gora
dicksbyte, hade sent sammantride
med Lovo kyrkorad och cyklade sent
omsider hem till Stuvsta endast pé cy-
kelfdlgen.” Nu kommer vi se hans
cykel vid Klockargarden bara vid spe-
ciella tillfdllen da ndgon 6nskar just
honom f6r ett dop, ett bréllop, en be-
gravning,

Manga kommer att minnas den cyk-
lande pristen. Christer tinker och
kidnner mycket i cykelsadeln; forbere-
der arbetet, upplever naturen, far god
motion och att inte slippa ut vixthus-
gaser. Det lilla och det stora perspek-
tivet. Dessutom kommer han till
Lov6 snabbare d4n med bil. Nar Chris-
ter passerar Nockeby och ser Lovo
kommer ofta en vers ur Psaltaren till

honom: ”Herren dr min herde, mig
ska intet fattas”. Lové dr himlen pa
jorden — en predikan om skapelsen
och skaparen. Christer citerar Linné:
”Svensk sommaring ér att skida Gud

pa ryggen”.

Christers har manga fina minnen fran
sin tid pd Lové. Han blev tillfragad
att komma hit och vill arbeta utétrik-
tat. Kyrkan dr en del av samhillet och
ska 1 sin verksamhet visa det. Pristen
ska moéta minniskor i kyrkan och ute
i samhillet om det krdvs. Det har
Christer kunnat gora pa Lovo. Ofta i
samarbete med kyrkans personal och
engagerade fortroendevalda. Kyrkan
miste bade varda sina traditioner och
ta ansvar fOr det som sker i dag och
problem vi ser kommer i morgon.
Annars idr inte kyrkan en del av sam-
hillet. Kyrkans arbete fir inte stanna
vid ord. Orden maste bli handling.
Dirfér uppskattar Christer den di-
akonala verksamheten. Christer har
ocksa arbetat som jourhavande prist
och talat mycket med minniskor i
kris. Ett starkt minne: hans senaste
konfirmandgrupp dr svensk kyrko-
historia med sin unika alderssamman-
sattning; 49, 47, 42, 21, tva var 20 ar,
17 och 14 ar!

Varfor valde du att bli prist? frigade
jag. Man viljer inte att bli prast, man
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arprist. Det kan ta ett tag innan man
inser det och det gjorde det i mitt fall.
Jag borjade en utbildning till tandtek-
niker, men liste ocksa teologi i Upp-
sala. Christers gudstro har funnits
hela tiden, men att bli prist har mog-
nat fram — han kom inte ifran kallel-
sen. Pristyrket maste ta hand om
manniskor under livets alla forhallan-
den. Under sin tid i Higerstens fo1-
samling besokte Christer 5 800 hem
och métte allt fran bréllopsplanering
till knarkarkvartar och manga spin-
nande och intressanta minniskor.

Hela livet dr en skola och det kdnns
bra att fa fundera 6ver livet tillsam-
mans med andra. Christer citerade en
dikt av Tomas Transtrémer:

“En dngel utan ansikte, omfamnade mig

och viskande genom hela kroppen:

Skdms inte att du ar manniska, var stolf.

Inom dig dppnar sig valy efter valv och du

blir aldrig fardig

och det dr som det ska.”
Dag Hammarskjold sade sia hir:
”Den lingsta resan dr resan inat.”
Att minnas citat som dessa underlit-
tar den sjilvreflektion Christer ofta
g6r och tycker alla minniskor borde
gbra. Det innebir inte att sitta sig
sjilv 1 centrum utan tvirtom att se sig
sjilv 1 relation till andra. Efter ett
brollop till exempel kinns det oftast
bra, manga kom till kyrkan och alla

var glada. Men vad hinder sedan?
Kommer Christer nagonsin att triffa
ndgon av dem igen? Var hela brollo-
pet ett misslyckande? Christer har
kommit fram till att ndrvaron i kyrkan
gav en positiv, kanske helig, upple-
velse. Trots allt 4r médnga kvar i kyr-
Sveriges
medlemsorganisation. Medlemmarna
ir kvar i kyrkan dven om de inte kom-
mer till kyrkan. Mdnga kanske soker
Gud utanfor kyrkan. De kan uppleva
Guds narvaro i naturens under, utan-

kan, som dr storsta

for kyrkorummet.

Christer Kivi har inte arbetat som
prist. Han dr prist. Skillnaden ligger
1att pristen inte har arbetstider. Han
g6r det som krivs dven om det inne-
bér att stiga upp mitt i natten. Det
finns ingen arbetsvecka, det finns
inga arbetstider. Och arbetet som
prist dr fantastiskt. Det tycker jag
mirks pa Christers utstralning,

Hans livsfilosofi ar att se alla min-
niskor med respekt och frimodighet.
Alla maste kunna gora vad som helst
bara man inte skadar andra och inte
heller sig sjilv. Han citerar en av sina
inspirationskillor, den tidigare édrke-
biskopen K G Hammar: ”’Jag har inte
sanningen, jag sker den.”

Bertil Ottoson
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Christer Kivi
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Tema Forbifarten:

Trafikverkets stockholmsregion

ar ett kungarike pa lerfotter

Just nu skriver jag Lové hembygds-
térenings synpunkter pda Trafik-
verkets detaljerade arbetsplan for
avsnittet Kungshatt-Lambatfjirden.
Vi ndrmar oss slutet pd denna ling-
dragna och komplicerade process.
Arbetsplanen ska godkinnas av Tra-
fikverkets huvudkontor i Borlinge.
Det verkar som regionerna fungerar
sjalvstindigt 1 férhéllande till huvud-
kontoret, som darfor inte haft full
insyn och vill veta om arbetsplanen
héller mattet i férhallande till uppdra-
get, gillande bestimmelser och om-
stindigheter 1 Gvrigt. 1 vart fall
Eker6évigen med vigbreddningen, de
foreslagna tva trafikplatserna vid
Edeby och Tillflykten, paverkan pa
virldsarvet Drottningholm och na-
tura 2000-omridet Edeby ekhage
(Trafikverkets alternativ 1 b).
Glidjande f6r oss ifrdgasitter Bor-
linge motiven f6r ndgra av forslagen,
bl. a. trafikplatsernas placering och
vill att argumenten ska fértydligas
och jimféras med alternativ 8b med
en trafikplats vid Tillflykten och en pa
Lindo.
Fér vir del granskar vi bedémningen:

"Ultifrin ett samlat perspektiv med avse-
ende pa regionens och kommunens utveck-
ling, hansyn till kultur- och naturmilfo,
Sfunktion och ekonomi giorde Trafikverket
bedimningen att det bista mijliga avvigda
anslutningsalternativet var 1 b.”

Nir en myndighet anvinder ord
som samlat perspektiv och det bésta
mojliga avvigda alternativet ska man
osidkra revolvern. Begreppen doljer
och missleder oftare 4n att vara det
orden siger.

Vi jaimférde alternativ 5 mot alter-
nativet 1b eftersom var évertygelse dr
att hela Lovo miste skyddas frin tra-
fikplatser. Alternativ 5 férordades bl.
a. av Riksantikvariedimbetet och Sta-
tens Fastighetsverk fram till den 7
april 2011 dd cheferna plotsligt bytte
fot. Kanske kommer vi att special-
granska detta lappkast senare. For de-
mokratins skull.

Var granskning sker efter virde-
ringen att Internationella dtaganden
ar viktigast, sedan riksintressen
varpd foljer regionala intressen och
slutligen lokala intressen. Materialet
for jimforelsen av alternativen 1
och 5 ir Trafikverkets eget med vara
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Det finns ingen godtagbar losning pa problemet med Finnbos vigkontakt.

kommentarer och presenteras hir i
forkortad form.

Internationella ataganden
Sverige har anslutet sig till Virlds-
arvskonventionen och har antagit ett
regelverk som utvirderar hur Sverige
som nation skoter sitt dtagande:

"Varje stat som dr part i denna konven-
tion erkdnner att skyldigheten att séfker-
stilla  identifiering, skydd, bevarande,
levande-gorande och dverliammnande til] kon-
mande generationer av det kultur- och na-
turary som  ....befinner sig pa dess
territorium framst tillkommer denna stat.

Den skall gora allt den formar ... "

For att bevaka hur stater skdter sina
virldsarv finns en speciell FN-orga-
nisation kopplad till UNESCO, ICO-
MOS, och ett regelverk — Guidance
on Heritage Impact Assessments for
Cultural World Heritage Properties —
som innehaller en metod for att ana-
lysera eventuella hot mot virldsarv
och anvisningar hur hoten kan elimi-
neras eller reduceras. Detta dokument
har antagits av regeringen och ska an-
vindas i Sverige. Ett citat som passar
i detta sammanhang:

"World Heritage properties de facto are
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seen to have global value and thus loghically
have a bigher significnace than national or
local heritage value.”

I tillatlighetsbeslutet, september
2009, anges:

"V dgverket ska vidta atgdrder sa att de
skyddade virdena i virldsarvet Drottning-
holp inte hotas.”

I Trafikverkets material, TRV
2012/80286, sid 25 sdgs sammanfat-
tande om Kulturmiljon, alternativ 5,
punkt 5.2:

" Alternativ 5 bedims inte medfora skada
pa den del av riksintresset for kulturmilji
och buffertzonen for virldsarvet som Lindon
utgor.”

Parterna har gemensamt uppfatt-
ningen att det storsta hotet mot
virldsarvet dr 6kande trafik pa vig
261 genom Drottningholm. Om
denna trafik siger TRV i samma
stycke:

"De negativa konsekvenserna av trafiken
forbi Drottningholn bedims som betydligt
mindre dan i alternativ 1. Nar forbifart
Stockbolm dppnas bedoms trafiken forbi
Drottningholm néra halveras jamfort med
nollalternativet ar 2035 och motsvara dagens
trafik’.

TRV har uppdragit at en forskare
att géra en Heritage Impact Assess-
ment, en analys av om och hur virlds-
arvet kommer att skadas av forslaget
att placera tva trafikplatser pa sodra
Lovon. En HIA g6rs 1 tva faser. Fas 2
lir publiceras under hésten 2013. 1 £6-
rordet till fas 1- rapporten, januari
2012, liser vi:
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"The Swedish Government has granted
permission of the Stockholn Bypass, accord-
ning to the Environment Code. With this
decission the areas of national interest for
cultnral environment on Lovo has been over-
ruled by the national interest of roads.”

Forskaren har som utgangspunkt
tor sin analys accepterat Trafikverkets
alternativ 1 med tvd trafikplatser pa
s6dra Lovon. Forskaren underordnar
sig alltsa den myndighet forskaren ska
granska 1 strid mot ICOMOS Gui-
dances — sirskilt det kapitel som
handlar om att féresld férandringar av
projektet for att minska skadorna pa
virldsarvet. Kap 6-2:

“Every reasonable effort should be made
to avoid, eliminate or minimise adverse im-
pact on attributs that convey OUV” and
other significant places.”

Kap 6-3: "HILA should include proposed
principles and where possible proposed mret-
hods to mitigate or offset the effects of a de-
velopment proposal or other agent for change.
This should include consideration of other
options for the development including site se-
lection/ location, timing duration and de-
sign.”

For sidkerhets skull ingar 1 forska-
rens uppdrag att rapporten innan pu-
blicering
projektgruppen for eventuella syn-
punkter. [COMOS Sweden har gjort
en mer oberoende granskning enligt
ICOMOS Guidance édn den av
Trafikverket anlitade forskaren.

Det andra internationella atagandet
Sverige som nation har gjort giller

ska granskas av



Natura 2000 — omrdadet Edeby ck-
hage. I avsnittet Naturmiljo, alterna-
tiv 5, sid 25, sdger TRV:

"Natura 2000-omrddet berirs inte alls
av trafifplatsen med alternativ 5..... Over-
siketligt bedoms anslutningen pa Lindon ge
sma konsekvenser pa naturmiljon.”

RIKSINTRESSEN Virldsarvet Drott-
ningholm och Natura 2000-omradet
ar aven riksintressen. Ovriga riksin-
tressen dr hur Landskapsbilden, 5.1,
paverkas. Hir sdger TRV:

" Alternativ 5 dr det alternativ som be-
doms bist kunna anpassas till landskapet”
(aa sid 24).

REGIONALA INTRESSEN Ovansta-
ende intressen ér dven regionala. Ut-
over dessa tillkommer Friluftsliv, 5.4.
I jimforelse med Lovon édr Lindéns
friluftsliv mycket begrinsat. TRV
skriver:

"Paverkan bedoms vara liten eftersom
gang- och cykelforbindelsen kan limnas in-
takt och de negativa konsekvenserna dar-
med sma.”

LOKALA INTRESSEN Samtliga ovan-
staende intressen 4r dven lokala in-
Boendemiljé
verksamheter, 5.5:

"Trafikplatsen bedims inte medfora stor-
ningar for boende i narheten.”

Alternativ 1 medfor flera oldgenhe-
ter TRV inte nimner i texten, exem-

pelvis svarigheterna att fran lokal vig

tressen  samt och

komma upp pa vig 261 och att limna
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vig 261 for att na sin lokala vig, For
ndgra boenden kan det bli extra be-
svirligt. Michael Crisp har skrivit till
Trafikverket om Finnbos speciellt
svara situation, men har dnnu inte fatt
svar.

Kollektivtrafik, 5.7, ingen stérre
skillnad jaimfért med alternativ 1.

Vigtrafiken, 5.8: Vi bedémer effek-
ten 4n mer gynnsam for alternativ 5
eftersom bilar frdin Bromma fir
lingre korstricka innan de nar forbi-
fartens tunnelinfart och méanga kan
bed6mas avsti frin genvigen genom
Drottningholm. Alternativ 5 dr mot-
svarande battre for ekeroborna efter-
som de fir till
tunnelinfarten.

kortare  vig

SAMMANFATTNING Fram till april
2011 var RAA och FSV eniga i upp-
fattningen att trafikplatser pa Lovon
skulle skada virldsarvet Drottning-
holm i sadan omfattning att dess sta-
tus som virldsarv var i fara. Var
sammanstillning ovan visar att al-
ternativ 1 dr mycket underldgset alter-
nativ 5, allra mest pa de omraden som
ar viktigast for Sverige, de internatio-
nella 6verenskommelsernas omrade.
Trafikverkets val vid en samlad be-
démning dr svir att forsti. Att som
TRV bedoma alternativ 1 som det
mest limpliga synes bygga pa andra
faktorer dn den direkta jimférelsen 1
materialet.

Jorts sid 31



Stenbrottet och kulturstigen

Har du moijligvis besokt det gamla
stenbrottet vid Stenhamra pid var
granné Firingso ? Det dr lingesedan
man slutade att bryta sten dar, nir-
mare bestimt 1937. Men platsen ir
exotisk och firingsofolket har alltid
tagit tillfdllet 1 akt f&r att visa sina
gister det gamla berget.

I maj ndnad invigdes en kulturstig
vid det gamla stenbrottet. Initiativ-
tagare dr Stenhuggarbyns Kultur-
forening. Vid den hogtidliga in-
vigningen talade kulturnimndens
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ordférande Gunilla Lindberg, Milar-
Oarnas kammarkér sjong skona var-
sanger, spelemidnnen Arne Forsén
och Ulf Akerhielm framforde Sten-
hamravalsen fran 1912, noterna
funna i ett arkiv, nu var det nypremiir.

Konsum Stenhamra och Stock-
mosfabriken bjoéd pa saft och kakor
till alla i det fina varvadret. Dagens
guide, Lars-Erik Eriksson, samlade
alla vid den f6rsta stora fototavlan.
Den visade en stor grupp med de
gamla stenhuggarna. Otroligt tydliga



ansikten, madnga av invigningsgis-
terna kunde kidnna igen nagon gam-
mal familjemedlem.

Stigen dr uppmirkt med roda tripi-
lar, och hir och dir dyker det upp nya
tavlor med fotografier ”frin tiden”
med intressant text. Stigen ledde
sedan runt bland klippblock och sten-
skravel och pa manga platser finns det
nya fototavlor med informativa text.

Stigen dr for det mesta littgadd,
men nir den leder ned mot Stenhug-
garbyn blir det besvirligt f6r den som
girna gar med kidpp. Eftersom det
finns mycket att lisa pd de stora

tavlorna si rinner tiden ivig. Men
efter en dryg timme sa kommer man
fram till sjilva Stenhuggarbyn. Dir
avslutas stigen och besokarna kan ga
omkring och se pa de gamla husen
(nu privatigda) och hamnen. Hirifran
fraktades stenen till Stockholms stad
for att liggas 1 perfekta monster pa
gatorna.

Vill du veta mer om livet som sten-
huggare och hur familjerna levde, sa
lis boken om Stenhamra, forfattare
Laas.

Kylli Johannisson

Sorts fran sid 29

Ett problem 4r att Rdddnings-
tjdnsten anser att sikerheten kriver
separata tunnelrdr. Det har inte alter-
nativ 5. Ett annat problem anses vara
att alternativ 5 krdver tunga betong-
konstruktioner som 4r frimmande
for landskapet.

Var inlaga dr inte firdigskriven
annu. Den ska avslutas med en sam-
manstillning Gver alla underligheter
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Hembygds- och marknadsdagar
pa Hogsta och Rorby

Lordag den 14 och s6ndag den 15 september kl. 12-16

HOGSTA Bagarstugan ir 6ppen och Smedjan i gang. I Magasinet
har vi en utstillning om tridgardsniringen pa Lovo med bilder som
speglar niringens utveckling och insamlat material frin de tidigare
22 handelstridgardarna.

Lov6s honungsproducenter, Hans och Inger Lindberg, siljer honung
som de flitiga bina samlat in pa Lové och berittar om biodlingens
njutningar och problem.

RORBY [ marknadsstinden finns Hembygdsforeningens bocker,
kartor, varglappstréjor m.m. att kopa. Visning av Ralph Erskines
forsta bostad 1 Sverige, Lddan (kopia).

MER INFO: www.lovobygden.se eller Géran Linge 076 263 10 72.

I samarbete med Stiftelsen Lovo Naturvard — Lovo Keramik Lovo Vavare — Lovo
Forsamling - Milarbarnas Jazzférening i samarbete med Ekerd Kulturndmnd — For-
eningen For Fler Fjirilar pa Lovo




